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رسالة مؤرخة ٢٠ أيار/مايو ٢٠٠٢ موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن الممثـل 
 الدائم لرواندا لدى الأمم المتحدة 

بناء على تعليمات مـن حكومـتي، يشـرفني أن أوجـه الرسـالة التاليـة إلى أعضـاء مجلـس 
الأمن لرفض محتوى رسالة الممثل الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية المؤرخة ١٦ أيـار/مـايو 

٢٠٠٢ (S/2002/548)، جملة وتفصيلا. 
 ،(S وكنـت قـد ذكّـرت، في رسـالتي المؤرخـة ١١ نيســـان/أبريــل ٢٠٠٢ (2002/422/
سـلطات كينشاسـا بـأن مجلـس الأمـن يعلـم تمـام العلـم أن الجيـش الوطـني الروانـدي لم يعـد لـــه 
وجود في كينشاسا منذ عام ٢٠٠٠. ولذلك، فإن اامات حكومة كينشاسـا بشـأن الأعمـال 

المزعومة التي قامت ا رواندا في كينشاسا باطلة ولا أساس لها البتة. 
والحقيقة الميدانية هي أن حكومـة كينشاسـا تسـتغل وتسـتخدم بعـض العنـاصر التابعـة 
للقوات الزائيرية المسلحة السابقة الموالية لموبوتو والتي أعيد إدماجها في التجمع الكونغولي مـن 
ـــك، اســتولت  أجـل الديمقراطيـة لتقويـض هـذا التجمـع مـن خـلال القيـام بعمليـات تمـرد. ولذل
عناصر من القوات الزائيرية السابقة كان قد تم إعادة إدماجها في التجمع الكونغولي مـن أجـل 
الديمقراطية على الإذاعة المحلية في كينشاسـا ووجـهت منـها نـداءات تحـض علـى قتـل التوتسـي 
الكونغوليين. إا فلسفة الإبادة الجماعية والقضاء على الأخر المشـؤومة الـتي تدمـر المنطقـة مـن 
جديـد مثلمـا دمـرت روانـدا في ربيـع عـام ١٩٩٤. وقـد أدت هـذه النـداءات الـتي تحـض علــى 
القتل إلى مقتل ٦ أشخاص مـن التوتسـي الكونغوليـين. وترغـب حكومـة كينشاسـا، المتحالفـة 
تحالفا قويا مع مخططي الإبادة الجماعية ومنفِّذيها الذيـن اسـتخدموا نفـس الوسـائل المسـتخدمة 
ضد التوتسي في رواندا، والمتمثلة في النداءات التحريضية المبثوثة من الإذاعة، في مواصلـة هـذه 
الفعلـة الشنيعـة فـي جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة. تلـك هـي حقيقـة مـا يحـدث في كينشاسـا. 

ولا شيء سواها. 
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ومـن الواضـح أن هـذه النـداءات الـتي تحـض علـى القتـل تخفـي مـــا تقــوم بــه حكومــة 
كينشاسا بطريقة ماكرة من إعاقة منتظمة للحوار بين الأطراف الكونغولية. 

وتدعـو حكومـتي مجلـس الأمـن أن يطلـب مـن ســـلطات كينشاســا الكــف عــن هــذه 
المناورات التسويفية التي تؤدي إلى إزهاق أرواح بشرية، وأن تتعـهد، بتصميـم أكيـد، بالسـعي 

إلى اتفاق سياسي شامل جامع مع الأطراف الكونغولية وإلى إبرام هذا الاتفاق. 
أما بشأن الانسحاب الفوري غير المشروط الذي يطـالب بـه الممثـل الدائـم لجمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة، فـــإن حكومــة روانــدا تــود أن تذكِّــر حكومــة كينشاســا بــأن شــروط 
الانسحاب موجودة فعلا وقد حددا واعتمدا اتفاقات لوساكا الــتي وقّعـت عليـها جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية. ولذلك فإن المطالبة بانسحاب غير مشروط يعني نقض هذه الاتفاقات. 

وفي الختام، تغتنم حكومتي هذه الفرصة لتدعو مجلـس الأمـن إلى أن يطـالب بـالأحرى 
جمهورية الكونغو الديمقراطية بما يلي: 

ـــاق سياســي شــامل في الإطــار المحــدد بدقــة  التفـاوض بشـأن التوصـل إلى اتف - ١
للحـوار بـين الأطـراف الكونغوليـة عوضـا عـن انقـلاب السـيدين كـابيلا وبيمبـا علـى اتفاقــات 

لوساكا في صن سيتي. 
ـــش تحريــر روانــدا مــن أراضيــها، وهــو منظمــة وردت في  طـرد إرهـابيي جي - ٢
القائمة الدولية للمنظمات الإرهابية التي تعمل في كينشاسا وفي غيرهـا مـن الأراضـي بإشـراف 

من حكومة كينشاسا. 
نزع سلاح القوات المسـلحة الروانديـة السـابقة ومليشـيات إنتيراهـاموي الـتي  - ٣

تخطط وتنفِّذ الإبادة الجماعية بدعم من حكومة الرئيس جوزيف كابيلا. 
فرض حظر على بيع وتسليم ونقل الأسلحة إلى حكومة كينشاسا الـتي تقـوم  - ٤
بتوزيعـها علـى القـوات المسـلحة الروانديـة السـابقة وعلـى مليشـيات إنتيراهـاموي وعلـى جميــع 
القوات الأخرى الهدامة والضالعة في الإبادة الجماعية التي تقوم بعملياـا مـن أراضـي جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية. 
وأكون ممتنا لو تكرمتم بتعميم هذه الرسالة بوصفها وثيقة من وثائق مجلس الأمن. 
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